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Махтумкули Фраги - великий поэт туркменского народа, один из гениев

мировой поэзии. Его литературное наследие является духовным достоянием
Туркменистана и, в то же время, неотъемлемой частью мирового культурного
наследия. 

Образование  и  моральные  нормы  играют  центральную  роль  в  жизни
каждого  общества.   Наш  Герой  -  Аркадаг  справедливо  отмечает,  что
“Махтумкули  Фраги  -  поэт-гуманист,  живший  в  самый  сложный  период
истории туркменского народа и своим творчеством служивший великим целям
единства,  независимости  и  построения  независимого  государства”.   Мир
поэзии Фраги является источником вдохновения для туркменской литературы.
Следуя путем наших предков, наш мудрец выражает в своих произведениях
высочайшие нравственные нормы.  До сих пор эти бессмертные строки будут
жить в истории нашего народа и станут историей наших языков.

В период возрождения новой эпохи нашего государства важной задачей
является  приобщение  подрастающего  поколения  к  древним  традициям  и
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высоким  нравственным  ценностям  нашего  народа,  воспитание  их  в
национальном духе.

Бесценное наследие наших предков в плане нравов, традиций, морали и
искусства лежит в основе творчества нашего поэта. Махтумкули Фраги - не
только поэт-классик туркменской литературы, но и мудрец, мыслитель, мастер
слова  восточной  литературы.  Вот  почему  творения  Махтумкули  Фраги
вдохновляют  людей  со  всего  мира.  В  любом  обществе  родители  всегда
заботятся  о  воспитании  своего  ребенка  как  порядочного,  хорошо
воспитанного человека, который принесет пользу стране. В ситуации, когда в
обществе  устанавливаются  правила  семьи,  ребенок  вырастает  примером  и
совершенствует  мораль,  основанную  на  этих  правилах.  А  стихотворения
великого мыслителя даёт повод говорить о том, как учить жить в этом мире
«врага и друга различая». В знаменитом стихотворении Махтумкули Фраги
«Медресе Ширгази» есть такие строки:

Я буду жить, врага и друга различая,
Мне истина теперь –
                                          союзница святая.
(Перевод А. Тарковского)
Махтумкули считал создание яркого поэтического образа положительного

героя – носителя высоких нравственных качеств – лучшим воспитательным
фактором в утверждении справедливости, искоренении пороков и бедствий,
царящих в  обществе.  В  стихотворениях  "Певец",  "Наставление",  "Ты",  "Не
останешься" поэт обращается к мужественным и отважным сынам народа с
призывом постоять за Родину, стремясь укрепить их мужество и преданность.

Враг властвует, — а день за днем идет,
В страданиях за родом гибнет род…
И мы — туркмены — терпим этот гнет!
Вставайте, братья, нам нельзя смириться!
Народу ныне говорит Фраги:
Меч доблести, отчизну береги,
Да не коснутся наших роз враги…
Пусть месть клокочет огненною птицей.
(Перевод А. Тарковского)
Необходимо  подчеркнуть  важность  получения  одобрения  родителей

каждого ребенка, следуя мудрой традиции наших предков: “Доволен отец –
доволен Бог, довольна мать, доволен пророк”. Мы знаем, что независимо от
того,  сколько лет человеку, он все равно остается ребенком в глазах своих
родителей, и каждое их приказание - священный долг.  И молодое поколение,
которое выполняет эти инструкции, можно считать безупречно нравственным
и вежливым человеком, потому что ясно, что члены семьи никогда не желают
зла друг другу.

Азади:
Ну что ж! С тобой согласен Азади.
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Быть может, радость ждет нас впереди.
Тебя благословляю я — иди,
Господь с тобою, поезжай, птенец мой!
Махтумкули:
Фраги ликует: все мечты сбылись,
И снова сердце птицей рвется ввысь!
Прощай, отец, пред истиной склонись
И бога обо мне моли, отец мой!
(Перевод Г.Шенгели)
Махтумкули много путешествовал, и это нашло отражение в его поэзии.

Он побывал в Иране, Афганистане, на Кавказе, в Центральной Азии и в других
более  отдаленных  местах.  Путешествия  не  только  расширили  его
мировоззрение, но и обогатили его опыт и стимулировали его воображение,
вдохновляя  его  на  написание  новых  стихов.  Его  стихи  изобилуют
географическими названиями, именами исторических персонажей и народных
сказок.  Эмоциональная  широта  и  открытость  миру  -  отличительная  черта
произведений  Махтумкули.  Будучи  патриотом  Туркменистана,  искренне  и
страстно  стремившимся  к  укреплению  единства  туркменской  нации,  он
испытывал  искреннюю  симпатию  ко  всем  народам,  независимо  от
национальности,  и  в  этом  отношении  поэт  стоял  на  высоком  культурном
уровне среди выдающихся людей своего времени.

Счастья ждет Махтумкули,
Чтобы слезы потекли;
Мне Каабу, хоть вдали,
Сквозь туман увидеть хочется.
(Перевод А.Тарковского)
Необходимо сказать о стилистических особенностях поэзии Махтумкули.

Классическая  туркменская  поэзия,  развивающаяся  в  русле  единой
среднеазиатской традиции, в значительной степени обусловлена внутренним
ритмом  стихотворения  и  поэтическими  рефренами,  утверждающими
ключевые  образы  того  или  иного  поэтического  текста.  Стихи Махтумкули
буквально  переполнены  поэтическими  образами,  которые  переливаются
подобно  волнам  в  море,  создавая  неповторимый  поток  почти  визуальных
впечатлений. Поэзия Махтумкули воздействует на читателя многообразно –
через  смысловое  наполнение  и  воображение,  через  мысль  и  через
художественные  символы.  Как  подлинно  великий  мастер,  Махтумкули  до
многих  уровней  поэтического  прозрения  доходит  интуитивно,  повинуясь
внутреннему чутью художника.

До  недавнего  времени  не  было  четкой  информации  о  том,  сколько
оригинальных произведений Махтумкули сохранилось. Нет даже свидетельств
наличия автографов поэта.  Все источники сохранились в виде списков или
устной  традиции.  К  сожалению,  некоторые  из  его  стихотворений  были
уничтожены еще при жизни поэта, когда враг напал на него и его близких. Это
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драматическое событие отражено в некоторых его стихотворениях. Вызывает
сожаление, что волею судьбы мы были лишены значительного количества его
произведений.  Однако  даже  тех  произведений,  которые  сохранились,
достаточно, чтобы обеспечить Махтумкули место среди великих поэтических
гениев человечества.

В  заключение  вновь  хочется  привести  слова  нашего  Героя-Аркадага:
«Опоэтизированный  мир  Фраги  впитал  в  себя  формировавшуюся  на
протяжении тысячелетий философию туркменской нации, мелодии народной
души и стал подлинным оплотом несгибаемой воли туркмен».
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